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Time Zone
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indicated, all other terms and conditions of the Solicitation

The referenced document is hereby revised; unless otherwise

remain the same.

les modalités de l'invitation demeurent les mêmes.

Ce document est par la présente révisé; sauf indication contraire,

Instructions:  Voir aux présentes

Instructions:  See Herein

Delivery Required - Livraison exigée Delivery Offered - Livraison proposée
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File No. - N° de dossier

pr765.W8486-184698
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MODIFICATION DE L’INVITATION 002 

Conformément à la Partie 2 - Article 2.3 - Demandes de renseignements – en période de soumission, ces 
questions et leurs réponses sont fournies à tous les fournisseurs. 

SECTION A - QUESTIONS ET RÉPONSES 

Question 2 
À l’annexe B, page 3/26, section 2.5, Modèles réglementaires, on fait appel à : 
DCGEM 259-86 tissu aramide, armure unie (guide de couleur pour bleu marine) 

Par contre, DSSPM 2-2-80-206 et DSSPM 2-2-80-207 (à la page 2), on fait appel à : 
DSSPM 251-03, tissue bleu marine, pour la confection et la couleur. 

Le document de soumission a normalement la priorité sur les documents de spécifications techniques; 
pouvez-vous s'il vous plaît confirmer que la couleur à correspondre pour le bleu marine, doit 
effectivement correspondre à DCGEM 259-86, et non DSSPM 241-03. 

Réponse 2 
Le modèle réglementaire à faire référence pour la couleur bleu marine est DSSPM 251-03, selon les 
spécifications des textiles. 

Question 3 
Si je comprends bien, il y a trois types de tissu et de masse surfacique. Y a-t-il un seul vêtement? Pour la 
présentation d’une soumission, vous n’exigez que le certificat de conformité, n’est-ce pas?  

1. 50 % aramide et 50 % rayonne à ignifugation permanente – sergé 
2. 93 % méta-aramide, 5 % para-aramide et 2 % fibre de carbone – 260 g/m2, sergé 
3. 92 % méta-aramide et 1 % carbone – 180 g/m2, armure unie 

Réponse 3 
Veuillez lire ce qui suit pour connaître l’utilisation particulière des trois tissus.
Pour la combinaison de type I, deux options de tissu sont possibles. Un certificat de conformité est 
requis pour le tissu que le soumissionnaire choisit de soumettre.  
Pour la combinaison de type II, un seul tissu est autorisé et un certificat de conformité doit être soumis 
pour celui ci. 

Tissu extérieur pour la combinaison de type I 
Le tissu extérieur pour la combinaison de type I doit être : 
1. un tissu à armure sergé, ignifuge, 260 g/m², 50 % aramide et 50 % rayonne à ignifugation permanente, 
conforme au tissu de type I de la spécification DSSPM 2-2-80-206 ou 2. un tissu à armure sergé, 
ignifuge, aramide, 260 g/m², conforme au tissu de type I de la spécification DSSPM 2-2-80-207. 

Tissu extérieur pour la combinaison de type II 
Le tissu extérieur pour la combinaison de type II doit être : 3. un tissu à armure unie, ignifuge, aramide, 
185 g/m², conforme à la spécification DSSPM 2-2-80-217. 

Pour les exigences relatives au certificat de conformité, se reporter au tableau I de la section 2.3 de 
l’annexe F de la demande de soumissions, Preuves documentaires et échantillons liés à la soumission. 

SECTION B – CHANGEMENTS À L’INVITATION 
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Aucun. 

TOUS LES AUTRES TERMES ET CONDITIONS DEMEURENT INCHANGÉS 


